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Comando di trasporto - Control del transporte - Comando do transporte

Comando di trasporto ©

Control del transporte : ,@
Comando do transporte @

Singolarizzatore
Separador
Separadores =E 8-2

Singolarizzatore VE 1, VE 1/V
Separador

Separadores =E 8-3
Singolarizzatore ammortizzato VE 1/D
Separador, amortiguado
Separadores, amortecido =[E 85
Ammortizzatore DA 1 (A, B)
Amortiguador
Amortecedor =E 8-6
Portainterruttore SH 1
Soporte para interruptor

Suportes de interruptor % =E 8-8

Bilanciere WI/M

Balancin

Balancim =B 8-11
Interruttore di prossimita M12 x 50 mm 3N

Interruptor de aproximacion P \\\\\\\\%‘

Interruptor de aproximagao \‘\}\\ =B 8-12

Interruttore di prossimita & 6,5 mm x 30 mm

Interruptor de aproximacion
Interruptor de aproximagao =E 8-13




8-2 Bosch Rexroth AG

Comando di trasporto - Control del transporte - Comando do transporte

Singolarizzatore
Separador
Separador

| singolarizzatori sono impiegati per
arrestare il pallet. L'azionamento & di
carattere pneumatico. In assenza di
pressione i singolarizzatori passano,
tramite una molla, in posizione di
arresto e contribuiscono quindi in
modo essenziale alla sicurezza della
produzione.

Collegamenti pneumatici: =& 11-54

Los separadores se utilizan para detener
los portapiezas. El accionamiento se
lleva a cabo neumaticamente. En el
estado sin presion, un resorte lleva el
separador a la posicién de bloqueo,
contribuyendo asi considerablemente a
la seguridad de la produccion.

Condiciones de conexidon neumatica:
=[E 11-54

_[o]

_[9]

Passaggio per singolarizzatore

Paso del separador

Passagem do separador

T

)

C
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 [o

-3

00108296

| singolarizzatori possono essere montati
a destra (A) o a sinistra (B) all'interno del
profilato di tratto.

Los separadores pueden fijarse en el lado
interior del perfil de tramo a la derecha (A) o
ala izquierda (B).

TS 1 5.1

| 3842528597(2010.11)

A fungao dos separadores é parar os
pallets. O acionamento é pneumatico.
Em estado isento de pressao, o
separador se coloca em posigao

de bloqueio por meio de uma mola,
contribuindo assim significantemente
para a seguranga da produgao.

Condicoes de conexao pneumatica:
=[E 11-54

(i)

e

A fixagao no perfil de via pode ser feita na
parte interior direita (A) ou esquerda (B).
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Comando di trasporto - Control del transporte - Comando do transporte

Singolarizzatore VE 1

Separadores
Separador

4..6 bar

2.80kg

Utilizzo:

Arresto di uno o pit pallet in
avanzamento sulla superficie di arresto
definita dei pallet

Esecuzione:

— Singolarizzatore pneumatico. In
assenza di pressione il singolarizzatore
passa tramite una molla, in posizione
di arresto ed il pallet viene fermato.

— Singolarizzatore ribaltabile; pud essere
aperto senza usurare la superficie di
appoggio dei pallet

— Carico totale consentito di tutti i
pallet in accumulo: 80 kg (velocita di
trasporto @ m/min, ved. tabella)

Fornitura:

— Incl. materiale di fissaggio per il
montaggio sul tratto di trasporto

— Attacco pneumatico (Steckfix,
&4 mm)

Stato alla consegna:
Montato

Accessori necessari:

— Valvola pneumatica. Consiglio:
Rexroth M5, portata nominale
100 I/min

Accessori opzionali:
— Portainterruttore, =& 8-8
Carico di accumulo consentito

Carga de acumulacion permitida
Carga de acumulagédo permitida

WT v’
[kgl [m/min ]
80 6
80 9
60 12
40 15
40 18

Utilizacion:

Detencidn de uno o varios portapiezas
en contacto con las superficies de tope
definidas del portapiezas

Modelo:

— Separador neumatico. En el estado
sin presion, un resorte lleva el
separador a la posicion de bloqueo y
el portapiezas se detiene.

— Separador basculante; apertura sin
desgaste en la superficie de contacto
del portapiezas

— Carga total permitida de todos los
portapiezas acumulados: 80 kg
(Velocidad de transporte 9 m/min,
véase la tabla)

Volumen de suministro:
= Incl. material de fijacion para el
montaje en el tramo de transporte
— Conexién neumatica
(Steckfix, & 4 mm)

Estado de suministro:
Montado

Accesorios necesarios:
— Vélvula neumatica. Recomendacion:
Rexroth M5, caudal nominal 100 I/min

Accesorios opcionales:
- Portainterruptor, =5 8-8

" Velocita di trasporto consentita
" Velocidad de transporte admisible
" Velocidade de transporte permitida

Bosch Rexroth AG 8-3

00108297

Utilizacao:

Interrupgao de um ou mais pallets porta-
pegas em movimento na superficie de
encosto de pallets porta-pegas definida

Modelo:

— Separador pneumético. Com auséncia
de pressao, o separador vai para a
posigao de travamento com uma mola
e o pallet porta-pecas é detido.

— Separador basculante; abertura sem
desgaste da superficie do WT

— Carga total permitida de todos os
pallets porta-pegas no caso de
acumulagdo: 80 kg (velocidade de
transporte 9 m/min, veja a tabela)

Lote de fornecimento:
— Com material de fixagao para
montagem em via de transporte
— Conexdo pneumatica (Steckfix,
& 4 mm) n
Condicao de entrega:
Montado

Acessérios necessarios:
— Vélvula pneumatica. Recomendagao:
Rexroth M5, fluxo nominal 100 I/min

Acessérios opcionais:
— Suporte de interruptor, =E 8-8

Singolarizzatore VE 1
Separador
Separador

Nr./No./N°
3842 522 400

1 o

=B 11-30
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Comando di trasporto - Control del transporte - Comando do transporte

Singolarizzatore VE 1/V

Separador
Separadores

4...6 bar

X80kg

Utilizzo:

Arresto di uno o pili pallet in
avanzamento sulla superficie di arresto
definita dei pallet

Esecuzione:

— Singolarizzatore pneumatico. In
assenza di pressione il singolarizzatore
passa, tramite una molla, in posizione
di arresto ed il pallet viene fermato.

— La valvola magnetica integrata
consente tempi ridotti di risposta

— Singolarizzatore ribaltabile; puo essere
aperto senza usurare la superficie di
appoggio dei pallet

— Carico totale consentito di tutti i
pallet in accumulo: 80 kg (velocita di
trasporto 9 m/min, ved. tabella)

Fornitura:
— Incl. materiale di fissaggio per il
montaggio sul tratto di trasporto
— Valvola 3/2 ad azionamento elettrico
— Attacco pneumatico
(Steckfix, & 4 mm)

Stato alla consegna:
Montato

Accessori opzionali:
— Portainterruttore, = E 8-8

Carico di accumulo consentito
Carga de acumulacion permitida
Carga de acumulagéo permitida

WT v
[kgl [m/min ]
80 6
80 9
60 12
40 15
40 18

Utilizacion:

Detencion de uno o varios portapiezas
en contacto con las superficies de tope
definidas del portapiezas

Modelo:

— Separador neumatico. En el estado
sin presion, un resorte lleva el
separador a la posicion de bloqueo y
el portapiezas se detiene.

— Una valvula magnética integrada
permite acortar los tiempos de
reaccion

— Separador basculante; apertura sin
desgaste en la superficie de contacto
del portapiezas

— Carga total permitida de todos los
portapiezas acumulados: 80 kg
(Velocidad de transporte 9 m/min,
véase la tabla)

Volumen de suministro:

= Incl. material de fijacién para el
montaje en el tramo de transporte

— Vélvula distribuidora 3/2, de
accionamiento eléctrico

— Conexion neumatica
(Steckfix, & 4 mm)

Estado de suministro:
Montado

Accesorios opcionales:
- Portainterruptor, =5 8-8

¥ Velocita di trasporto consentita
¥ Velocidad de transporte admisible
¥ Velocidade de transporte permitida

TS151 | 3842528597(2010.11)

00108421

Utilizacao:

Interrupgao de um ou mais pallets porta-
pegas em movimento na superficie de
encosto de pallets porta-pegas definida

Modelo:

— Separador pneumético. Com auséncia
de pressao, o separador val para a
posigao de travamento por meio de
uma mola e o pallet porta-pecas é
detido.

— A valvula solendide integrada permite
tempos de ativagao curtos

— Separador basculante; abertura sem
desgaste da superficie do WT

— Carga total permitida de todos os
pallets porta-pegas no caso de
acumulaggo: 80 kg (velocidade de
transporte 9 m/min, veja a tabela)

Lote de fornecimento:

— Com material de fixagao para
montagem em via de transporte

— Vélvula solendide de 3/2, ativada
eletricamente

— Conexao pneumatica
(Steckfix, & 4 mm)

Condicao de entrega:
Montado

Acessérios opcionais:
— Suporte de interruptor, =E 8-8

Singolarizzatore VE 1/V
Separador
Separador

Nr./No./N°
3842 522 399

jd o

=B 11-31

=B 8-2 t o




8842528597 (2010.11) | TS 1 5.1

Comando di trasporto - Control del transporte - Comando do transporte

Singolarizzatore ammortizzato VE 1/D
Separador amortiguado
Separadores amortecido

DE 4 mm
°
X12kg | |4..6 bar t

Utilizzo:

Il singolarizzatore VE 1/D trova
applicazione nel trasporto di parti
sensibili agli urti.

Esecuzione:

— Singolarizzatore pneumatico. In
assenza di pressione il singolarizzatore
passa, tramite una molla, in posizione
di arresto ed il pallet viene fermato.

— L'ammortizzamento pneumatico puo
venire adattato al peso del pallet.

— Peso minimo del pallet: 0,5 kg

— Carico totale consentito di tutti i pallet
in accumulo: 12 kg (con velocita di
trasporto 6 m/min, ved. tabella)

Fornitura:

— Incl. materiale di fissaggio per il
montaggio sul tratto di trasporto

— Raccordo a gomito pneumatico
(Steckfix)

Stato alla consegna:
Montato

Accessori necessari:

— Valvola pneumatica. Consiglio:
Rexroth M5, portata nominale
100 I/min

Accessori opzionali:
— Portainterruttore, =& 8-8

Carico di accumulo consentito
Carga de acumulacion permitida
Carga de acumulagéo permitida

WT v,
[kgl [m/min ]
12 6
10 9
10 12
10 15
8 18

Utilizacion:

El separador VE 1/D se utiliza para
el transporte de piezas sensibles al
choque.

Modelo:

— Separador neumatico. En el estado
sin presion, un resorte lleva el
separador a la posicion de bloqueo y
el portapiezas se detiene.

— La amortiguacion neumatica se puede
ajustar al peso del portapiezas.

— Peso minimo del portapiezas: 0,5 kg

— Carga total permitida de todos los
portapiezas acumulados: 12 kg (con
una velocidad de transporte de
6 m/min, véase la tabla)

Volumen de suministro:

= Incl. material de fijacion para el
montaje en el tramo de transporte

— Racor acodado neumatico (Steckfix)

Estado de suministro:
Montado

Accesorios necesarios:
— Valvula neumatica. Recomendacion:
Rexroth M5, caudal nominal 100 I/min

Accesorios opcionales:
— Portainterruptor, = 8-8

" Velocita di trasporto consentita
" Velocidad de transporte admisible
" Velocidade de transporte permitida

Bosch Rexroth AG 8-5

00108303

Utilizacao:

O separador VE 1/D é empregado
no transporte de pegas sensiveis a
choques.

Modelo:

— Separador pneumético. Com auséncia
de pressao, o separador vai para a
posigao de travamento com uma mola
e o pallet porta-pegas é detido.

— O amortecimento pneumatico pode
ser ajustado ao peso do pallet porta-
pegas.

— Peso minimo do pallet porta-pegas:
0,5 kg

— Carga total permitida de todos os
pallets porta-pegas no caso de
acumulagdo: 12 kg (velocidade de
transporte 6 m/min, veja a tabela)

Lote de fornecimento:

— Com material de fixagao para
montagem em via de transporte

— Uniao roscada pneumdtica angular
(Steckfix)

Condicao de entrega:
Montado

Acessérios necessarios:
— Vélvula pneumatica. Recomendagao:
Rexroth M5, fluxo nominal 100 I/min

Acessérios opcionais:
— Suporte de interruptor, =E 8-8

Singolarizzatore ammortizzato VE 1/D
Separador amortiguado
Separadores amortecido

Nr./No./N°
3842 523 375

i @

=B 8-2 t o

=B 11-32
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Comando di trasporto - Control del transporte - Comando do transporte

Ammortizzatore DA 1/A

Amortiguador

Amortecedor
Y B =
u 4...6 bar @%
Utilizzo:

Gli ammortizzatori DA 1/A vengono
utilizzati per attutire I'urto dei pallet in
arrivo nel passaggio dal tratto trasversale
a quello longitudinale e viceversa.

Esecuzione:
— Ammortizzatore pneumatico
— Grado di ammortizzamento regolabile
— Carico del pallet consentito da 0,5 kg
a 6 kg (con velocita di trasporto
9 m/min, ved. tabella)

Fornitura:

— Incl. materiale di fissaggio per il
montaggio sul tratto di trasporto

— Raccordo pneumatico diritto (Steckfix)

Stato alla consegna:
Montato

Accessori necessari:

— Valvola pneumatica. Consiglio:
Rexroth M5, portata nominale
100 I/min

DA 1 (A)

EQ1/E

00108809 eps

Utilizacion:

Los amortiguadores DA 1/A se utilizan
con el fin de amortiguar el rebote del
portapiezas entrante en el cambio de un
tramo transversal a uno longitudinal y
viceversa.

Modelo:

— Amortiguador neumatico

— Grado de amortiguacion ajustable

— Carga del portapiezas permitida entre
0,5 kg y 6 kg (con una velocidad de
transporte de 9 m/min, véase la tabla)

Volumen de suministro:

- Incl. material de fijacién para el
montaje en el tramo de transporte

— Racor lineal neumatico (Steckfix)

Estado de suministro:
Montado

Accesorios necesarios:
— Vélvula neumatica. Recomendacion:
Rexroth M5, caudal nominal 100 I/min

Idoneo per il montaggio su EQ 1, HQ 1
Apto para el montaje en EQ 1, HQ 1
Apropriado para a montagem a EQ 1, HQ 1

Carico di accumulo consentito (con peso max. pallet 3 kg)
Carga de acumulacion permitida (para un peso max. del portapiezas de 3 kg)
Carga de acumulago permitida (com peso maximo do porta-pecas de 3 kg)

WT v
[kgl [m/min ]
10 6
10 9
9 12
8 15
7 18

¥ Velocita di trasporto consentita
¥ Velocidad de transporte admisible
¥ Velocidade de transporte permitida

TS151 | 3842528597(2010.11)

00108308

Utilizacao:

Os amortecedores DA 1/A sao utilizados
para amortecer a forgca de impacto

os pallets porta-pegas que chegam
transferindo-os de uma via transversal
para um longitudinal ou vice-versa.

Modelo:

— Amortecedor pneumatico

— Grau de amortecimento regulavel

— Carga total de pallet porta-pegas
0,5 kg até 6 kg permitida (com
velocidade de transporte de 9 m/min,
veja a tabela)

Lote de fornecimento:

— Com material de fixagao para
montagem em via de transporte

— Uniao roscada pneumatica reta
(Steckfix)

Condicao de entrega:
Montado

Acessorios necessarios:
— Vélvula pneumatica. Recomendagao:
Rexroth M5, fluxo nominal 100 I/min

Ammortizzatore DA 1 (A)

Amortiguador

Amortecedor
Nr./No./N°
3842523 376

=B 11-33
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Comando di trasporto - Control del transporte - Comando do transporte

Ammortizzatore DA 1/B

Amortiguador

Amortecedor
@ (&= @ngm
4..6 bar !

Utilizzo:

Gli ammortizzatori DA 1/B vengono
utilizzati per attutire 'urto dei pallet

in arrivo all'ingresso nell'unita di
sollevamento e posizionamento HP 1/P.

Esecuzione:
— Ammortizzatore pneumatico
— Grado di ammortizzamento regolabile
— Carico del pallet consentito da 0,5 kg
a 6 kg (con velocita di trasporto
9 m/min, ved. tabella)

Fornitura:

— Incl. materiale di fissaggio per il
montaggio sul tratto di trasporto

— Raccordo pneumatico diritto (Steckfix)

Stato alla consegna:
Montato

Accessori necessari:
— Valvola pneumatica. Consiglio: Rexroth
M5, portata nominale 100 I/min

WT1

LT

g HP1/P | |

RN

wu1U8426

Utilizacion:

Se utilizan amortiguadores DA 1/B, para
amortiguar el rebote del portapiezas
entrante al introducirse en la unidad de
elevacion y posicionamiento HP 1/P.

Modelo:

— Amortiguador neumatico

— Grado de amortiguacion ajustable

— Carga del portapiezas permitida entre
0,5 kg y 6 kg (con una velocidad de
transporte de 9 m/min, véase la tabla)

Volumen de suministro:

= Incl. material de fijacion para el
montaje en el tramo de transporte

— Racor lineal neumatico (Steckfix)

Estado de suministro:
Montado

Accesorios necesarios:
— Valvula neumatica. Recomendacion:
Rexroth M5, caudal nominal 100 I/min

Idoneo per il montaggio su HP 1/P
Apto para el montaje en HP 1/P
Apropriado para a montagem a HP 1/P

Carico di accumulo consentito (con peso max. pallet 3 kg)
Carga de acumulacion permitida (para un peso max. del portapiezas de 3 kg)
Carga de acumulagéo permitida (com peso maximo do porta-pecas de 3 kg)

WT v,
[kgl [m/min ]
10 6
10 9
9 12
8 15
7 18

¥ Velocita di trasporto consentita
¥ Velocidad de transporte admisible
¥ Velocidade de transporte permitida

Bosch Rexroth AG 8-7

00128695

Utilizacao:

Os amortecedores DA 1/A sao utilizados
para amortecer a forga de impacto

dos pallets porta-pegas que chegam
deslocando-se até a unidade de
elevagao e posicionamento HP 1/P.

Modelo:

— Amortecedor pneumatico

— Grau de amortecimento regulavel

— Carga total de pallet porta-pegas
0,5 kg até 6 kg permitida (com
velocidade de transporte de 9 m/min,
veja a tabela)

Lote de fornecimento:

— Com material de fixagao para
montagem em via de transporte

— Uniao roscada pneumédtica reta
(Steckfix)

Condicao de entrega: n
Montado
Acessérios necessarios:
— Vélvula pneumatica. Recomendagao:
Rexroth M5, fluxo nominal 100 I/min

Ammortizzatore DA 1/B
Amortiguador
Amortecedor
Nr./No./N°
3 842 535 360

=B 11-34
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Comando di trasporto - Control del transporte - Comando do transporte

Portainterruttore SH 1/U

Portainterruptor

Suporte de interruptor

(L)

EsD

Utilizzo:

Fissaggio per un interruttore di
prossimita @ 6,5 mm per il rilevamento
della posizione di un pallet dal basso.
Principalmente devono essere impiegati
interruttori di prossimita con una
distanza di commutazione S > 3 mm.

Materiale:
— PE 6.6, nero

Fornitura:
— Incl. materiale di fissaggio per il
montaggio sul tratto di trasporto

Accessori necessari:
— Interruttore di prossimita @ 6,5 mm,
distanza di commutazione S >3 mm

Utilizacion:

Fijacion para un interruptor de
aproximacion de & 6,5 mm, para la
consulta de posicion de un portapiezas
desde abajo.

Generalmente, los interruptores de
aproximacion se deben utilizar con una
distancia de conmutacion de S, = 3 mm.

Material:
- PE 6.6, negro

Volumen de suministro:
- Incl. material de fijacién para el
montaje en el tramo de transporte

Accesorios necesarios:
— Interruptor de aproximacion & 6,5 mm,
distancia de conmutacion S = 3 mm

X

00137511

TS 1 5.1

| 3842528597(2010.11)

0137513

Utilizagao:

Fixag@o para um interruptor de
aproximagao de & 6,5 mm para consulta
de uma posigao de pallet porta-pegas
por baixo. Em principio, os interruptores
de aproximagéo devem ser empregados
com uma disténcia de comutacao de

S, =3 mm.

Material:
— PE 6.6, preto

Lote de fornecimento:
— Com material de fixagéo para
montagem em via de transporte

Acessorios necessarios:
— Interruptor de aproximagéo & 6,5 mm,
distancia de comutagdo S > 3 mm

Portainterruttore SH 1/U
Portainterruptor
Suporte de interruptor
Nr./No./N°
® 3842542555

=B 11-35
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Comando di trasporto - Control del transporte - Comando do transporte

Portainterruttore SH 1/S

Portainterruptor

Suporte de interruptor

(&)

EsD

Utilizzo:

Fissaggio per un interruttore di
prossimita & 6,5 mm per il rilevamento
della posizione di un pallet dal lato.
Principalmente devono essere impiegati
interruttori di prossimita con una
distanza di commutazione S > 3 mm.

Materiale:
— PE 6.6, nero

Fornitura:
— Incl. materiale di fissaggio per il
montaggio sul tratto di trasporto

Accessori necessari:
— Interruttore di prossimita @ 6,5 mm,
distanza di commutazione S, > 3mm

Utilizacion:

Fijacion para un interruptor de
aproximacion de @ 6,5 mm, para
la consulta lateral de posicion de
un portapiezas. Generalmente, los
interruptores de aproximacion se
deben utilizar con una distancia de
conmutacion de S = 3 mm.

Material:
- PE 6.8, negro

Volumen de suministro:
= Incl. material de fijacion para el
montaje en el tramo de transporte

Accesorios necesarios:
— Interruptor de aproximacion & 6,5 mm,
Distancia de conmutacion S > 3 mm

Bosch Rexroth AG 8-9

00137612

Utilizacao:

Fixag@o para um interruptor de
aproximagao de & 6,5 mm para consulta
de uma posigao de pallet porta-pecas
por baixo. Em geral, os interruptores de
aproximagao devem ser empregados
com uma disténcia de comutacao de

S, =3 mm.

Material:
— PE 6.6, preto

Lote de fornecimento:
— Com material de fixagao para
montagem em via de transporte

Acessorios necessarios:

— Interruptor de aproximagao de
@ 6,5 mm, distdncia de comutagao
S, =3 mm

Portainterruttore SH 1/S
Portainterruptor
Suporte de interruptor

Nr./No./N°
@ 3842 542 556

=B 11-35
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Comando di trasporto - Control del transporte - Comando do transporte

Portainterruttore SH 1/M

Portainterruptor

Suporte de interruptor

Utilizzo:

Fissaggio per un interruttore di
prossimita & 6,5 mm per il rilevamento
della posizione di un pallet in posizioni di
montaggio ristrette, p. es. sulla PE 1/P

o sull'HP 1/P. Principalmente devono
essere impiegati interruttori di prossimita
con una distanza di commutazione

S, =3 mm.

Esecuzione:

— Montaggio possibile in due varianti a
partire dai due semigusci (A) e (B)

— Semigusci: poliammide, nero

Fornitura:
— Incl. materiale di fissaggio per il
montaggio sul tratto di trasporto

Accessori necessari:
— Interruttore di prossimita @ 6,5 mm,
distanza di commutazione S >3 mm

Utilizacion:

Fijacion para un interruptor de
aproximacion de & 6,5 mm para
consultar la posicion de un portapiezas
en lugares de montaje estrechos, como
por ejemplo, en la PE 1/P o la HP 1/P.
Generalmente, los interruptores de
aproximacion se deben utilizar con una
distancia de conmutacion S = 3 mm.

Modelo:

— El montaje de las semicascaras (A) y
(B) es posible en dos variantes

— Semicéscaras: Poliamida, negro

Volumen de suministro:
- Incl. material de fijacién para el
montaje en el tramo de transporte

Accesorios necesarios:

— Interruptor de aproximacion & 6,5 mm,
distancia de conmutacion S = 3 mm

00128697
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Utilizagao:

Fixag@o para um interruptor de
aproximagao de & 6,5 mm para consulta
da posigao de um pallet porta-pecas

em locais de montagem estreitos, por
exemplo, na PE 1/P ou na HP 1/P.

Em principio, os interruptores de
aproximagao devem ser empregados
com uma distancia de comutacéo de
S,z 3 mm.

Modelo:

— Montagem a partir das semi-conchas
(A) e (B) possivel em duas variantes

— Semi-conchas: poliamida, preta

Lote de fornecimento:
— Com material de fixagéo para
montagem em via de transporte

Acessorios necessarios:
— Interruptor de aproximagéo & 6,5 mm,
distancia de comutagdo S > 3 mm

Portainterruttore SH 1/M
Portainterruptor
Suporte de interruptor

Nr./No./N°
A 3842 318 9M1
B 3842 318 942

=B 11-36
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Bilanciere WI/M
Balancin
Balancim

s

Utilizzo:
Per il monitoraggio dizona e la
regolazione della pressione di accumulo

Esecuzione:

— A scelta per emettitore di segnali
elettrico o pneumatico

— Zona di monitoraggio: 60 mm

Fornitura:

Incl. materiale di fissaggio per il
montaggio del bilanciere WI/M sul tratto
ditrasporto ST 2/... o sul tratto a nastro
BS 2/...

Accessori opzionali

— Interuttore di prossimita da 12 mm ca.
con una distanza di commutazione
S, =4 mm, =B8-12

— Interruttore magnetico pneumatico (B)
3 842 532 151 per la trasformazione
diretta dell'azionamento a contatto
strisciante in un segnale pneumatico.
In combinazione con un singolarizzatore
VE 2 (=B 8-3) & possibile installare
una semplice regolazione pneumatica
della pressione di accumulo
(=B 4-18).

00128698

Bilanciere WI/M

Balancin
Balancim
Nr./No./N°
A 3 842 530 797

Utilizacion:
Para la supervision de éreas y regulacion
de presion de acumulacion

Modelo:

— A eleccion, para un transmisor de
senal eléctrico o neumatico

— Areas de supervision: 60 mm

Volumen de suministro:

Incluye material de fijacion para montar
el balancin WI/M al tramo de transporte
ST 2/... o al tramo de cinta BS 2/...

Accesorios opcionales:

— Interruptor de aproximacion de 12 mm
redondo con distancia S > 4 mm,
<+ g 8-12

— Interruptor de cilindro neumatico (B)
3 842 532 151 para la conversion
directa del accionamiento de
compuerta por una sefial neumatica.
Junto con un separador VE 2
(= E 8-3) se puede construir un
regulador de presion de acumulacion
sencillo y puramente neumatico
(= E 4-18).

4-6 bar

Interruttore magnetico pneumatico

Interruptor de cilindro neumatico

Interruptor pneumatico de cilindro
Nr./No./N°

B 3842532 151

Bosch Rexroth AG 8-11

00128898

Utilizagao:
Para o controle da area e regulagem da
pressédo de acumulagéao

Modelo:

— Disponivel tanto para transmissor
de sinal elétrico como pneumatico
pneumatico

- Area de controle: 60 mm

Lote de fornecimento:

Inclusive material de fixagao para
montagem do balancim WI/M na
via de transporte ST 2/... ou via de
esteira BS 2/...

Acessorios opcionais:

— Interruptor de aproximagao de 12 mm
redondo com distancia S > 4 mm,
=E 8-12

— Interruptor pneumatico de cilindro
(B) 3 842 532 151 para transformar o
acionamento da corrediga diretamente
em um sinal pneumatico. Juntamente
com um separador VE 2 (+E 8-3)
pode ser efetuada uma regulagéao de
acumulagao simples e completamente
pneumdtica (=B 4-18).

=B 11-87
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Interruttore di prossimita M12 x 50 mm
Interruptor de aproximacion M12 x 50 mm
Interruptor de aproximagao M12 x 50 mm

Utilizzo:
Rilevamento della posizione di un pallet

in combinazione con un bilanciere WI/M.

Esecuzione:

— Interruttore PNP secondo
|[EC/EN 60947-5-2-2004,
collegamento tramite il connettore
dell'apparecchiatura V1 (M12)

— Utilizzabile per tutte le applicazioni nel
settore TS

— Resistente a fluidi come olio di
controllo e benzina solvente

— Indicatore di funzione ottico LED

— Contatti placcati in oro

— Lunghezze brevi di 50 mm

— Filettatura in metallo M12x1

— Intervallo di commutazione
S,=7mm

— Tensione d'esercizio: 0...30 V

— Frequenza di commutazione 300 Hz

— Corrente di esercizio: 150 mA

— Corrente a vuoto: max. 15 mA

— Classe di protezione IP 67

— Temperatura ambiente da —25 a 70 °C

Punto di inserimento:
Per il montaggio in un bilanciere WI/M

Accessori necessari:
Portainterruttore

Utilizacion:
Reconocimiento de la posicion de un
portapiezas junto con un balancin WI/M.

Modelo:

— Contacto de trabajo PNP segun
IEC/EN 60947-5-2-2004, conexion
mediante enchufe de aparatos V1
(M12)

— Uso en todas las aplicaciones del
ambito TS

— Resistente a medios como aceite de
control y aguarras mineral

— Indicador de funcionamiento LED
optico

— Contactos dorados

— Longitudes de montaje cortas de
50 mm

— Rosca de metal M12x1

- Distancia de conmutacion S =7 mm

— Tensioén de servicio: 0 - 30V

— Frecuencia de conmutacién: 300 Hz

— Corriente de servicio: 150 mA

— Corriente en neutro: max. 15 mA

— Clase de proteccion IP 67

— Temperatura ambiente: =25 a 70 °C

Lugar de montaje:
Para la instalacion en el balancin WI/M

Accesorios necesarios:
Portainterruptor

LiAEN
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Utilizagao:

Reconhecimento da posigao de um
pallet porta-pegas, combinado com um
balancim WI/M.

Modelo:

— Fecho PNP conforme
|[EC/EN 60947-5-2-2004, conexéo
por meio de conector de aparelhos V1
(M12)

— Para todas as aplicagdes no setor TS

— Resistente a produtos como dleo de
ensaio e solvente ,white spirit"

— Indicador ético de fungao LED

— Contatos dourados

— Comprimentos de montagem curtos
de 50 mm

— Rosca de metal M12x1

- Distancia de comutagéo S, =7 mm

— Tensao de servigo: 0...30 V

— Frequéncia de comutagao 300 Hz

— Corrente de servigo: 150 mA

— Corrente de repouso: max. 15 mA

— Classe de protegao IP 67

— Temperatura ambiente —25 até 70 °C

Local de montagem:
Para montagem no balancim WI/M

Acessorios necessarios:
Suporte de interruptor

Interruttore di prossimita M12 x 50 mm

Interruptor de aproximacion M12 x 50 mm

Interruptor de aproximagao M12 x 50 mm
Nr./No./N°

3842 537 995
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Interruttore di prossimita & 6,5 mm x 30 mm
Interruptor de aproximacion & 6,5 mm x 30 mm
Interruptor de aproximacgao & 6,5 mm x 30 mm

Utilizzo:

Riconoscimento della posizione di
un pallet attraverso un sensore
induttivo.

Esecuzione:

— in combinazione con i portainterruttori
SH 1/U, SH 1/S e SH 1/M

— Contatto di chiusura PNP

— Indicatore di funzione ottico LED

— Lunghezze brevi di 30 mm; & 6,5 mm

— Attacco con raccordo ad innesto M8

- Distanza di commutazione S = 4 mm

— Tensione di esercizio: 0...30V

— Frequenza di commutazione: 1500 Hz

— Corrente di esercizio: 200 mA

— Classe di protezione: IP 67

— Temperatura ambiente da —20 a 70 °C

Utilizacion:

Reconocimiento de la posicion de
un portapiezas mediante un sensor
inductivo.

Modelo:

— En combinacion con los
portainterruptores SH 1/U, SH 1/Sy
SH 1/M

— Cierre PNP

— Indicacién optica de funcionamiento
LED

— Longitud de construccién corta de
30 mm; & 6,5 mm

— Conexién por enchufe M8

- Distancia de conmutacion S, = 4 mm

— Tensioén de servicio: 0...30 V

— Frecuencia de conmutacion: 1500 Hz

— Corriente de servicio: 200 mA

— Clase de proteccion: IP 67

— Temperatura ambiente de =20 a 70 °C
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Utilizagao:
Identificar a posigao de um pallet porta-
pegas por meio de sensor indutivo.

Modelo:

— Em conjunto com os suportes de
interruptores SH 1/U, SH 1/S e
SH /M

— Contato de trabalho PNP

- Visualizagao optica de funcionamento
LED

— Curto comprimento de construgao,
30 mm; & 6,5 mm

— Conexado com conector de encaixe M8

— Distancia S =4 mm

— Tensao de servigo: 0...30 V

— Frequiéncia de comutagao: 1500 Hz

— Corrente de servigo: 200 mA

— Categoria de protegao: IP 67

— Temperatura ambiente —20 até 70 °C

Interruttore di prossimita & 6,5 mm x 30 mm

Interruptor de aproximacion & 6,5 mm x 30 mm

Interruptor de aproximagao & 6,5 mm x 30 mm
Nr./No./N°

3 842542 500
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